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STABILNY ROZwOJ
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Ta idea ktora jest "kamieniem
wegielnym" naszej Grupy,
reprezentuje nasza klarowna i
zdecydowang chec€ dziatania w
taki sposob, by zaspokoic obecne
potrzeby najlepiej, bez
ograniczania mozliwosci
przysziych pokolen.

Struktura Grupy Sofidel zatem,

skierowana jest w

najwiekszym wymiarze na
ochrone srodowiska co oznacza
wuykorzystanie surowcow ktore
pochodza od dostawcow ktarych
produkcja jest ekologiczna,
obnizajgca zuzycie wody i
elektrycznosci oraz
kontrolowanie zanieczyszczenia

atmosferycznego.

SUSTAINABLE DEVELOPMENT
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ZA I
This concept, whichis a cornersto-
ne of our Group, represents our
clear and determined wish to
operate in such a way as to satisfy
the needs of the present time
in the best possible way, without
compromising the ability of future
generations to satisfy theirs.
Sofidel's cultural framework

therefore, is directed at maximum

care of the environment, which
means using raw materials that
come from suppliers whose
production is eco-compatible,
reducing consumption of water
and electricity, and controlling at-

mospheric pollution.

EINE UMWELTGERECHTE ENTWICKLUNG

-

Dieses Konzept, das Angelpunkt
unserer Gruppe ist, zeigt den
konkreten Willen so zu arbeiten,
dass auf beste Weise die
heutigen Bedurfnisse erfullt
werden konnen, ohne dabei
die Maaglichkeiten zukunftiger
Generationen zu beeintrachtigen

ihre Bedurfnisse zu erfullen.

Die Kultur der Sofidel Gruppe ist

daher auf den maximalen Umwel-
schutz ausgerichtet, d. h. auf
ein Arbeiten mit Rohstoffen
von Zulieferern, die umweltgere-
chte Produktionsverfahren
verwenden, den Wasser- und
Stromverbrauch verringern und
die Umweltverschmutzung

einschranken.



NASZA POLITYKA

—

Grupa Sofidel zna swoja role i
swoj3g odpowiedzialnosc wobec
spotecznosci (spoteczenstwal)
oraz dziedzin produlicji ktorych sie
podejmuje.

Jej rozwoj I pewnosc
zapewnienia warunkow
srodowiska naturalnego
zwigzane jest z maksymalnym
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zanieczyszczeniu srodowiska.
Celem firm bedacych w Grupie
Sofidel jest zaspokojenie potrzeb
klientow poprzez gwarancje
kontynuacji technologicznego
postepu co zapewni state
doskonalenie jakosci naszych
produktow.

Tum czego chcemuy to
ugruntowanie Grupy jako solidne]j
i spetiajgcej warunki jakosciowe

na europejskim poziomie.

OUR POLICY

N\ [LA]

ZA IR
The Sofidel Group recognises its
role in and responsibilities to the
community and area in which it
works and has undertakento plan
its development as sustainable in
terms of the environment with
maximum commitment to the
prevention of pollution.
The aim of the companies in the

Sofidel Group Companies is to sa-

F

tisfy consumers' needs by gua-
ranteeing continuous technologi-
cal development that will ensure
steady improvementin the quality
of our products.

What we want is to establish
ourselves at a European level
as a benchmark Group in terms

of quality and reliability.
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UNSERE POLITIK

-

In Anbetracht der Rolle und der
Verantwortlichkeit gegenuber der
Gesellschaft und der Umwelt , in
der sie arbeitet, verpflichtet sich die
Gruppe Sofidel ihre Entwicklung
umweltgerecht zu planen und sich
auf starkste Weise zur Vermei-
dung von Umweltverschmutzung
einzusetzen.

Die Mission der Unternehmen aus

der Gruppe Sofidel ist die Zufrie-
denstellung der Verbraucheran-
forderungen unter Sicherstellung
einer konstanten und standigen
technologischen Weiteren-
twicklung, die uns eine standige
Verbesserung unserer Produlk-
tqualitat ermaoglicht.

Hinsichtlich Qualitat und Zuverlas-
sigkeit will unsere Gruppe auf eu-
ropaischer Ebene MaB3stabe set-

zen.
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CZYSCIWA PRZEMYSLOWE

INDUSTRIAL ROLLS
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